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INFORMACIA

1. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie w
nowszych wersjach dokumentu lub z innych przyczyn. Podczas
opracowywania niniejszego dokumentu dotozono wszelkich staran, by
zapewnic rzetelnos¢ tresci, ale zadne zawarte w dokumencie o$wiadczenia,
informacje i zalecenia nie stanowia zadnych gwarancji, wyrazonych wprost
ani dorozumianych. Niniejszy dokument mozna pobra¢, skanujac kod QR.

2. Przed instalacja urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi,
aby zapoznac sie z informacjami o produkcie i srodkami ostroznosci.

3. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane wytacznie przez odpowiednio przeszkolony i
wykwalifikowany personel. Osoby odpowiedzialne za obstuge musza mie¢ dobra orientacje w
budowie i zasadach dziatania instalacji fotowoltaicznych z przytaczem do sieci
elektroenergetycznej oraz musza znac lokalne przepisy prawa.

4. Przed rozpoczeciem instalacji urzadzenia nalezy upewnic sig, ze elementy znajdujace sie w
opakowaniu sa sprawne i kompletne, zgodnie ze specyfikacja zawartosci opakowania.

W przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub braku jakiegokolwiek elementu nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

5. Podczas instalacji urzadzenia nalezy stosowac narzedzia izolowane. Dla bezpieczenstwa
osobistego nalezy nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony indywidualnej (PPE).

6. Firma Huawei nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje naruszenia
wytycznych dotyczacych przechowywania, transportu, instalacji i obstugi okreslonych w tym
dokumencie i instrukcji obstugi.

1 Opis produktu
1 2

1514 131211 10 9

i (5

000000 J | r| \|
QQQCQC00
000000
000000 1IST0W00016
(1) Wskaznik LED (2) Panel przedni
(3) Zestaw do zawieszenia (4) Wspornik montazowy
(5) Radiator (6) Zawor wentylacyjny
(7) Sruba uziemiajaca (8) Port wyjscia AC (AC)
(9) Port komunikacyjny (COM) (10) Port Smart Dongle (GPRS/4G/WLAN-FE)
(11) Przytacza baterii (BAT+/BAT-) (12) Przytacza wejscia DC (PV2+/PV2-)
(13) Przytacza wejscia DC (PV1+/PV1-) (14) Przetacznik DC (DC SWITCH)

(15) Otwoér na Srube przetacznika DC

1 Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2023.
Wszelkie prawa zastrzezone.




2 Instalowanie sprzetu

mWymagania dotyczace instalacji

Kat Odstep

> 300 mm

2 350 mm
p > 350 mm
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Dwa otwory na srube M6, znajdujace sie po lewej i prawej stronie falownika, sa zarezerwowane
dla ostony.



m Instalowanie falownika

Unikac wiercenia otworéw w miejscach utozenia w $cianach rur wodociagowych i kabli zasilajacych.

1. Zainstalowa¢ wspornik montazowy.

(] UWAGA

* Kotwy rozporowe M6x60 sa dostarczane wraz z falownikiem. Jesli dtugos¢ i liczba kotew nie
spetnia wymogéw instalacyjnych, nalezy samodzielnie przygotowac kotwy rozporowe M6 ze
stali nierdzewne;j.

» Kotwy rozporowe dostarczone wraz z falownikiem sa przeznaczone do montazu w petnych
Scianach betonowych. W przypadku montazu w $cianach innego typu przygotowac kotwy
samodzielnie i upewnic sie, ze Sciana spetnia wymagania falownika w zakresie nosnosci.

» Poluzowac nakretki, podktadki ptaskie i podktadki sprezynowe dwéch kotew rozporowych.
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2. (Opcjonalnie) Zainstalowac srube zabezpieczajaca przetacznik DC.

1] UWAGA

+ Sruby dla przetacznikéw DC sa dostarczane wraz z falownikami solarnymi. Zgodnie z
australijskimi standardami $ruby sa wykorzystywane do zabezpieczania przetacznikéw DC (DC
SWITCH) przed przypadkowym uruchomieniem.

» Jesli model ten jest uzywany w Australii, nalezy wykonac ten krok celem spetnienia lokalnych
standardéw.
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3. Zamontowa¢ falownik we wsporniku 4. (Opcjonalnie) Zamontowa¢ blokade
montazowym. antykradziezowa.
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Nalezy przygotowac blokade antykradziezowq odpowiednia dla Srednicy otworu blokady (®8
mm) i upewnic sie, ze blokada zostata pomyslnie zainstalowana. Zalecana jest wodoodporna
blokada zewnetrzna.

3 Potaczenia elektryczne

m Przygotowywanie do instalacji

* Nie nalezy podtacza¢ odbiornikéw pomiedzy falownikiem a przetacznikiem AC podtaczonym
bezposrednio do falownika. W przeciwnym razie moze doj$¢ do przypadkowego wytaczenia
przetacznika.

» Jesli uzywany jest przetacznik AC o specyfikacjach wykraczajacych poza lokalne normy,
przepisy lub zalecenia firmy Huawei, w przypadku wystapienia wyjatkéw, przetacznik moze
nie wytaczy¢ sie w odpowiednim czasie, powodujac powazne usterki.

A\ PRZESTROGA

Kazdy falownik musi by¢ wyposazony w przetacznik wyjscia AC. Do jednego przetacznika wyjscia
AC nie mozna podtgczy¢ kilku falownikéw.

INFORMACIA

* Aby mie¢ pewnos¢, ze falownik moze zostac bezpiecznie odtaczony od sieci
elektroenergetycznej w przypadku wystapienia wyjatku, przetacznik AC nalezy podtaczy¢ do
strony AC falownika. Odpowiedni przetacznik AC nalezy wybra¢ zgodnie z lokalnymi normami
branzowymi i przepisami.

* Podtaczyc¢ kable zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

* Przed podtaczeniem kabli nalezy upewnic sig, ze przetacznik DC znajdujacy sie na falowniku i
wszystkie przetaczniki potaczone z falownikiem sa ustawione w pozycji wytaczenia (OFF).

W przeciwnym razie wysokie napiecie falownika moze spowodowa¢ porazenie pradem.



Nr | Element Typ Dane techniczne
Zewnetrzny miedziany | Przekréj poprzeczny
1 |Kabel PE kabel jednozytowy przewodu >4 mm?
*  Przekroj poprzeczny
2 | Wyjéciowy kabel zasilania AC Zewnetrzny kabel przewodu: 4-6 mm

miedziany

* Srednica zewnetrzna
kabla: 10-21 mm

Wejsciowy kabel zasilania DC i

Standardowy w branzy
kabel uktadu

Przekréj poprzeczny
przewodu: 4-6 mm?

3 (opcjonalnie) kabel baterii fotowoltaicznego » Srednica zewnetrzna
(zalecany model: PV1-F) kabla: 5,5-9 mm

(Opcjonalnie) Kabel komunikacyjny Zewnetrzna dwuzytowa |+ Przekréj poprzeczny
RS485 (uzywany do kaskadowego skretka ekranowana przewodu: 0,2-1 mm?

4 | taczenia falownikéw lub podtgczania Uwaga: jedli urzadzenia
do portu sygnatowego RS485 takie jak Smart Power
urzadzenia SmartLogger) Sensor i urzadzenie
(Opcjonalnie) Kabel komunikacyjny magazynujace energie
RS485 (uzywany do podtaczania portu sg podtaczone do

5 |sygnatowego RS485 na urzadzeniach falowmke;, nalezy uzy¢
takich jak Smart Power Sensor i przewodéw 0,2~
urzadzenie magazynujace energie) 0,5 mm=.

6 | (Opcjonalnie) Kabel sygnatowy : Sredn'lca zewnetrzna
przetacznika szybkiego wytaczenia kabla: 4-11 mm

7 (Opcjonalnie) Kabel sygnatowy do
ustalania harmonogramu sieci

8 (Opcjonalnie) Kabel sygnatowy do Kabel zewnetrzny
ustalania harmonogramu sieci pieciozytowy
Przetacznik AC Zalecany: tréjfazowy Napiecie znamionowe >

wytacznik AC 380 V AC
9 Prad znamionowy:

*  3KTL-6KTL: 16 A
*  8KTL-10KTL: 25 A




m Instalowanie kabla PE

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie podtacza¢ przewodu neutralnego do obudowy jako kabla PE. W przeciwnym razie moze
dojé¢ do porazenia pradem.
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* Punkt PE na porcie wyjscia AC jest wykorzystywany jedynie jako punkt wyréwnawczy PE i nie
moze on zastepowac punktu PE na obudowie.

* Po podtaczeniu kabla PE zaleca sie zastosowanie zelu krzemionkowego lub farby wokét
przytacza uziemienia.

m Instalowanie wyjsciowego kabla zasilania AC

INFORMACIA

Nalezy dopilnowa¢, aby warstwa ochronna wyjéciowego kabla zasilania AC znajdowata sie
wewnatrz ztacza, zyty zostaty w catosci wtozone do otworu kablowego, a kabel zostat
prawidtowo podtaczony. W przeciwnym razie moze dojs$¢ do nieprawidtowego dziatania lub
uszkodzenia urzadzenia.

(10 UWAGA

Zdejmij warstwy izolacyjne kabla zasilania wyjscia AC na zalecanej dtugosci (12-16 mm), aby
mie¢ pewnos¢, ze zyty przewodu sa catkowicie wetkniete do punktéw wprowadzania, a warstwa
izolacyjna nie znajduje sie w zadnym z nich. W przeciwnym razie urzadzenie moze nie dziata¢
prawidtowo lub ulec uszkodzeniu podczas operacji.

1. Podtaczy¢ wyjsciowy kabel zasilania AC do ztacza AC.

Wymagany stan zyt po zdjeciu izolacji
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Kabel pieciozytowy (L1, L2, L3, N i PE)

[ UWAGA

» W tej czesdci opisano, w jaki sposéb podtaczy¢ pieciozytowy wyjsciowy kabel zasilania AC do
ztacza AC.

*  Tréjzytowy wyjsciowy kabel zasilania AC mozna podtaczy¢ w podobny sposéb. Kabel
tréjzytowy (L1, L2 i L3) nie jest podtaczony do przewodu neutralnego ani przewodu PE.

» Czterozytowy lub pieciozytowy wyjsciowy kabel zasilania AC mozna podtaczy¢ w podobny
sposéb. Kabel czterozytowy (L1, L2, L3 i PE) nie jest podtaczony do przewodu neutralnego,
a kabel czterozytowy (L1, L2, L3 i N) nie jest podtaczony do przewodu PE.
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3. Sprawdzi¢ poprowadzenie wyjsciowego kabla zasilania AC.

2100 mm
=
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m Instalowanie wejsciowych kabli zasilania DC

1.
2.

Upewnic sie, ze wyjscie modutu PV jest dobrze odizolowane od uziemienia.

Nalezy korzystac z dodatnich i ujemnych przytaczy metalowych Staubli MC4 i ztaczy DC
dostarczanych wraz z falownikiem solarnym. Korzystanie z niezgodnych dodatnich i ujemnych
przytaczy metalowych i ztgczy DC moze skutkowaé powaznymi konsekwencjami.
Spowodowane uszkodzenia nie sa objete gwarancja.

. W zadnym wypadku napiecie wejscia DC w SUN2000 nie moze przekracza¢ 1100 V DC.
. Przed instalacja wejsciowego kabla zasilania DC oznaczy¢ biegunowos$¢ kabli, aby zapewni¢

prawidtowo$¢ potaczen.

. Jedli wejsciowy kabel zasilania DC jest podtaczony odwrotnie, natychmiast nalezy przestac

uzywac przetacznika DC, a takze ztaczy dodatniego i ujemnego. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia, ktére nie jest objete zadna gwarancja. Nalezy poczeka¢, az
irradiancja stoneczna zmniejszy sie w nocy, a prad w tancuchu PV spadnie do wartosci ponizej
0,5 A. Nastepnie ustawic¢ przetacznik DC w pozycji wytaczenia (OFF), odtaczy¢ ztacza dodatnie
i ujemne oraz skorygowac¢ biegunowos¢ wejsciowego kabla zasilania DC.

. Jedli tancuchy PV sa skonfigurowane za pomoca optymalizatoréw Smart PV Optimizer, nalezy

zapoznac sie ze skrécona instrukcja obstugi optymalizatora Smart PV Optimizer, aby

sprawdzi¢ polaryzacje kabli.

1. Zamontowa¢ ztacza DC.

Poprawne przytacza kablowe
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2. Podtaczy¢ wejsciowe kable zasilania DC.
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Pociagnac za wejsciowy kabel
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m (Opcjonalnie) Instalowanie kabli baterii

» Do podtaczenia kabli uzywac izolowanych narzedzi.
* Podtaczac kable baterii, zwracajac uwage na wtasciwa biegunowos¢. W przypadku
odwrotnego podtaczenia kabli falownik solarny moze ulec uszkodzeniu.

Zamontowac dodatnie i ujemne ztacza zgodnie z instrukcja w czesci 3.4 ,Instalowanie
wejsciowych kabli zasilania DC".
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m Instalowanie klucza Smart Dongle

(10 UWAGA

* W przypadku korzystania z komunikacji FE zainstalowa¢ Smart Dongle WLAN-FE (SDongleA-
05). Smart Dongle WLAN-FE jest dostarczany wraz z falownikiem SUN2000.

* W przypadku korzystania z komunikacji 4G zainstalowa¢ Smart Dongle 4G (SDongleA-03).
Smart Dongle 4G nalezy zakupi¢ osobno.

Port Smart Dongle (GPRS/4G/WLAN-FE)
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» Szczegbtowe informacje na temat obstugi klucza Smart Dongle WLAN-FE (SDongleA-05)
zamieszczono w dokumencie SDongleA-05 - skrocona instrukcgia obstugi (WLAN-FE).

* Szczegbtowe informacje na temat obstugi klucza Smart Dongle 4G (SDongleA-03)
zamieszczono w dokumencie SDongleA-03 Quick Guide (4G).

» Skrécona instrukcja obstugi jest dostarczana wraz z kluczem Smart Dongle. Dokument ten
mozna pobra¢, skanujac kod QR znajdujacy sie ponizej.

WLAN-FE

Smart Dongle WLAN-FE (komunikacja FE)

Zaleca sie korzystanie z zewnetrznego ekranowanego kabla sieciowego kat. 5E ($rednica zewnetrzna
<9 mm; rezystancja wewnetrzna <1,5 Q/10 m) i ekranowanych ztaczy RJ45.

ILO4H00004



(Opcjonalnie) Smart Dongle 4G (komunikacja 4G)

Jesli klucz Smart Dongle nie jest wyposazony w karte SIM, nalezy przygotowa¢ standardowa
karte SIM (rozmiar: 25 mm X 15 mm) o pojemnosci co najmniej 64 KB.

Witozy¢ karte SIM zgodnie z kierunkiem wskazanym przez strzatke.

Przy ponownym naktadaniu pokrywy klucza Smart Dongle nalezy upewni¢ sie, ze klamra
powrdcita do pozycji wyjsciowej (styszalne jest klikniecie).

GPRS/4G/WLAN-FE

IST0H00016

(Opcjonalnie) Instalowanie kabla sygnatowego

Nie wszystkie modele falownikéw sa dostarczane ze ztagczem kabla sygnatowego.

Podczas uktadania kabla sygnatowego oddzieli¢ go od kabla zasilania i trzymac z dala od
Zrédet silnych zaktécen, aby zapobiec silnym zaktéceniom komunikaciji.

Dopilnowa¢, aby warstwa ochronna kabla znajdowata sie wewnatrz ztacza, nadmiar zyt zostat
odciety od warstwy ochronnej, odstonieta zyta przewodu byta w catosci wtozona do otworu
kablowego, a kabel zostat prawidtowo podtaczony.

Jesli klucz Smart Dongle zostat skonfigurowany, zaleca sie podtaczenie go przed
podtaczeniem kabla sygnatowego.

Omowienie pinéw portu komunikacyjnego

1S10W00002



(] UWAGA

Gdy kable komunikacyjne RS485 urzadzen takich jak Smart Power Sensor i urzadzenie do
magazynowania energii sa podtaczone do falownika, 485A2 (pin 7), 485B2 (pin 9) i PE (pin
5) sa wspétdzielone.
Gdy kabel sygnatowy wtaczenia urzadzenia magazynujacego energie i kabel sygnatowy
przetacznika szybkiego wytaczenia sa podtaczone do falownika, GND (pin 13) jest wspétdzielony.

Pin | Przypisanie | Funkcja Opis Pin | Przypisanie | Funkcja Opis
RS485A, Uzywany do RS485A, .
Uzywany do
RS485, kaskadowego RS485,
1 | 485A1-1 sygnat taczenia 2 |485A1-2 sygnat I{(acszkeandigwego
réznicowy+ | falownikéw lub réznicowy+ d 5
- falownikéw lub
podtaczania do dt 2 d
ortu podtaczania do
RS485B, Eygna towego RS4858, portu
RS485, RS485, s t
3 |485B1-1 4 | 485B1-2 ygnatowego
sygnat 5§z48d5zenia sygnat RS485 urzadzenia
roznicowy- SmgrtLogger roznicowy- | SmartLogger
Uziemienie | .. Uziemienie -
5 |PE ochronne | Nie dotyczy 6 |PE ochronne | Nie dotyczy
RS485A, Uzywany do
RS485, podtaczania do
7 |485A2 sygnat zestykéw
réznicowy+ | yzywany do bezpradowy;h w
tac)?évniayportu CyfrO\ivy rc]elu ustalania
sygnatowego 8 |DINT sygna armonogramu
RS485 na wejsciowy | sieci oraz jako
urzadzeniach 1+ port c_lla §ygna{ow
RS485B takich Jak Smart sprzgzenia
RS485, Power Sensor i zwrotnego
9 |485B2 sygnal’ urzadzenie urza|3<dzen|a
réznicowy- | Magazynujace Backup Box
energie Cyfrowy
sygnat
10| DIN2 wejsciowy
2+
Uzywany do Zestyki
podtaczania do Cyfrowy bezpradowe do
Sygnat portu sygnatu sygnat ustalania
11 |EN wiaczenia wiaczenia w 12 |DIN3 wejsciowy | harmonogramu
a urzadzeniu 3+ sieci
magazynujacym
energig
Uzywany do Cyfrowy
podtaczania do sygnat
13 |GND GND bortu 14 | DIN4 wejsciowy
sygnatowego DI 4+
szybkiego
wytaczenia lub Uzywany do
gggt?lfifa o jako port dla GND pinu | podtaczania do
15 |DINS Yoo | kabla 16 |GND DIN1/DIN2/ | GND pinu
wia sygnatowego DIN3/DIN4 | DIN1/DIN2/DIN3/

zabezpieczenia
NS.

DIN4




Scenariusz sieciowy klucza Smart Dongle

COM COM
I | [ I I
[485A1-2] [485A1-1 |[485A1-2 [485A1-1]| [ 485A2]]
[485B1-2| [485B1-1] |[485B1-2] [485B1-1](] 48282 |
F=f===---= 1
! I!gmart H
N 'ower |!
——— E Sensor i |,
(( 1 | bateria |!
) [ —— !
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* W scenariuszu sieciowym klucza Smart Dongle nie mozna podtaczy¢ urzadzenia
SmartLogger.

» Urzadzenie Smart Power Sensor jest niezbedne do ograniczenia eksportu. Wybra¢ urzadzenie
Smart Power Sensor zgodnie z rzeczywistym projektem.

» Do Smart Dongle WLAN-FE i 4G mozna podtaczy¢ maksymalnie 10 urzadzen. Urzadzenia
Smart Power Sensor podtaczane do portéw RS485A2 i RS485B2 nie sa dotaczone.

» Gdy bateria jest podtaczona, mozna potaczy¢ kaskadowo maksymalnie trzy falowniki. Do
baterii mozna podtaczy¢ dowolny z falownikéw. (Falownik podtaczony do Smart Dongle
musi by¢ podtaczony do baterii).

» Jesli falowniki SUN2000-(3KTL-10KTL)-M1 i SUN2000-(2KTL-6KTL)-L1 sa potaczone
kaskadowo, mozna potaczy¢ maksymalnie trzy falowniki.

Scenariusz sieciowy urzadzenia SmartLogger

SmartLogger
COM1 H COM2 COM COM COM
1 | | | I I |

[RS485A] |[RS485A]| [485A1-1 |[@85A1-2)| [485A1-1 |[485A1-2) [@85A1-1]
[RSd_IBSBJ [RS485B| ([485B1-1]|[485B1-2] [485B1-1] [485B1-2| [485B1-1]
r=r=—=—=-=l-- 1
1| Smart i
1 ™
1| Power |; M L
1| Sensor |! (C
P 3J
[0 UWAGA

» W scenariuszu sieciowym urzadzenia SmartLogger nie mozna podtaczy¢ klucza Smart Dongle.

» Do pojedynczego urzadzenia SmartLogger mozna podtaczy¢ maksymalnie 80 urzadzen,
takich jak falowniki, urzadzenia Smart Power Sensor czy przyrzady do monitowania
Srodowiska (EMI). Zaleca sie podtaczanie do kazdej trasy ztacza RS485 mniej niz 30 urzadzen.

» Urzadzenie Smart Power Sensor jest niezbedne do ograniczenia eksportu. Wybra¢ urzadzenie
Smart Power Sensor zgodnie z rzeczywistym projektem.

» Aby zapewni¢ odpowiednia szybko$¢ reakcji systemu, mozna podtaczy¢ urzadzenie Smart
Power Sensor do odseparowanego portu COM.



(Opcjonalnie) Instalowanie kabla komunikacyjnego RS485 (kaskadowe taczenie falownika)

1. Podtaczy¢ kabel sygnatowy do ztacza kabla sygnatowego.
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(Opcjonalnie) Instalowanie kabla komunikacyjnego RS485 (podtaczone tylko
urzadzenie Smart Power Sensor)

1. Podtaczy¢ kabel sygnatowy do ztacza kabla sygnatowego.
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(Opcjonalnie) Instalowanie kabla komunikacyjnego RS485 (podtaczone

urzadzenie Smart Power Sensor i urzadzenie magazynujace energie)

1. Podtaczy¢ kabel sygnatowy do ztacza kabla sygnatowego.

@-— D:4-8 mm
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(Opcjonalnie) Instalowanie kabla sygnatowego w zestykach bezpradowych
do ustalania harmonogramu sieci

1. Podtaczy¢ kabel sygnatowy do ztacza kabla sygnatowego.
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(Opcjonalnie) Instalowanie kabli sygnatowych dla urzadzenia Smart Backup Box

1. Podtaczy¢ kabel sygnatowy do ztacza kabla sygnatowego.
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4 Weryfikowanie instalacji

Nr Kryteria akceptaciji

1 Falownik zostat zainstalowany poprawnie i bezpiecznie.

2 Kable sa prawidtowo poprowadzone, zgodnie z wymaganiami klienta.

3 Klucz Smart Dongle zostat zainstalowany poprawnie i bezpiecznie.

4 Opaski kablowe sa réwno roztozone i nie ma zadzioréw.

5 Kabel PE jest prawidtowo podtaczony.

6 Przetacznik DC i wszystkie przetaczniki podtaczone do falownika sa ustawione w pozycji

wytaczenia (OFF).

7 Wyjsciowy kabel zasilania AC, wejsciowy kabel zasilania DC, kabel baterii i kabel
sygnatowy sa prawidtowo i bezpiecznie podtaczone.

8 Nieuzywane przytacza i porty sa zablokowane wodoodpornymi zaslepkami.

9 Miejsce do montazu jest odpowiednie, a Srodowisko instalacyjne jest czyste.

5 Witaczanie zasilania systemu

* Przed wtaczeniem przetacznika AC miedzy falownikiem solarnym a siecia elektroenergetyczna
nalezy za pomoca multimetru ustawionego w pozycji AC sprawdzi¢, czy napiecie AC miesci sie
w podanym zakresie.

Jesli falownik solarny jest podtaczony do baterii LG, wtaczy¢ przetacznik DC w ciggu 1 minuty
od wtaczenia przetacznika AC. Jesli przetacznik DC zostanie wtaczony po uptywie ponad 1
minuty, falownik solarny zostanie wytaczony i uruchomiony ponownie.

_

. Jedli podtaczona jest bateria, wiaczy¢ przetacznik baterii.

2. Wtaczy¢ przetacznik AC miedzy falownikiem solarnym a siecia elektroenergetyczna.
3. (Opcjonalnie) Wyja¢ srube blokujaca przetacznik DC.
—

T

1S10H00026

4. Wtaczy¢ przetacznik DC (jesli jest) miedzy tancuchem PV a falownikiem solarnym.
5. Witaczy¢ przetacznik DC na spodzie falownika solarnego.



6. Aby sprawdzi¢ stan pracy falownika, nalezy obserwowac diody LED.

Typ Stan (miga w dtugich odstepach Znaczenie
czasu: zapalona przez 1 s i zgaszona
przez 1 s; miga w krétkich odstepach
czasu: zapalona przez 0,2 s i
zgaszona przez 0,2 s)
Wskaznik pracy =( I Nie dotyczy
Swieci na zielono | Swieci na zielono | Falownik solarny pracuje w trybie
powigzania z siecia.
Miga na zielono | Wyt. DC jest wtaczony, a AC jest wytaczony.
w dtugich
odstepach czasu
Miga na zielono | Miga na zielono |DC i AC sa wiaczone, a falownik solarny
w dtugich w dtugich nie eksportuje energii do sieci
odstepach czasu | odstepach czasu |elektroenergetycznej.
Wyt Miga na zielono | DC jest wytaczony, a AC jest wtaczony.
w dtugich
odstepach czasu
Wyt. Wiyt DC i AC sa wytaczone.
Miga na Nie dotyczy Alarm Srodowiskowy DC, np. Wysokie
czerwono w napiecie wejsciowe z tancucha, Odwrotne
krétkich podtaczenie tancucha lub Niska
odstepach czasu rezystancja izolacji.
Nie dotyczy Miga na Alarm srodowiskowy AC, np. Zbyt niskie
czerwono w napiecie w sieci, Zbyt wysokie napiecie w
krétkich sieci, Zbyt wysoka czestotliwos¢ w sieci lub
odstepach czasu | Zbyt niska czestotliwos¢ w sieci.
Swieci na Swieci na Usterka.
czerwono czerwono
Wskaznik ) Nie dotyczy
komunikacji O
Miga na zielono w krétkich Trwa komunikacja.
odstepach czasu
Miga na zielono w dtugich odstepach | Telefon komérkowy jest podtaczony do
czasu falownika solarnego.
Wyt. Brak komunikacji.
Wskaznik =[ Ja @ Nie dotyczy
wymiany
urzadzenia _ O _ O _ O
Swieci na |Swieci na |Swieci na | Wystapita usterka sprzetu falownika
czerwono |czerwono |czerwono |solarnego. Nalezy go wymienic.




7. (Opcjonalnie) Aby sprawdzi¢ stan pracy klucza Smart Dongle, nalezy obserwowac diode LED.

Smart Dongle WLAN-FE

C 1 Koo

Stan

Opis

State Swiatto

Klucz Dongle jest
zabezpieczony i
wtaczony.

Miga w krotkich odstepach
czasu (zapalona przez 0,2 s,
a nastepnie zgaszona przez 0,2 s)

Nalezy ustawié
parametry potaczenia z
routerem.

Miga w dtugich odstepach
czasu (zapalona przez 0,5 s,
a nastepnie zgaszona przez 0,5 s)

taczenie z routerem

State Swiatto

Potaczenie z systemem
zarzadzania powiodto

sie.

Zotty
(rébwnoczesnie
HOAWEI miga na zielono
i czerwono)
D Czerwony
C—-+—LED
_ Zielony
(GThy)
Zielony
: : Zielony

Miga w kroétkich odstepach
czasu (zapalona przez 0,2 s,
a nastepnie zgaszona przez 0,2 s)

Falownik komunikuje sie
z systemem zarzadzania
przez klucz Dongle.

Smart Dongle 4G

I

Stan

Opis

State Swiatto

Klucz Dongle jest
zabezpieczony i wtaczony.

Miga w cyklach 2-sekundowych
(zapalona przez 0,1 s,
a nastepnie zgaszona przez 1,9 s)

Wybieranie numeru (czas
trwania <1 min)

Miga w dtugich odstepach czasu
(zapalona przez 1 s, a nastepnie
zgaszona przez 1 s)

Potaczenie telefoniczne
zostato skonfigurowane
pomyslnie (czas trwania
<30 s).

State Swiatto

Potaczenie z systemem
zarzadzania powiodto sie.

Zotty
(réwnoczesnie
@@ miga na zielono i
HUAWE) CZerwono)
o Zielony
C LED |__
Zielony
L ) Zielony
Zielony

Miga w krotkich odstepach
czasu (zapalona przez 0,2 s,
a nastepnie zgaszona przez 0,2 s)

Falownik komunikuje sie
z systemem zarzadzania
przez klucz Dongle.

6 Przekazywanie do eksplo:

(1) UWAGA

* Zrzuty ekranu maja jedynie charakter pogladowy. Faktyczny wyglad ekranéw moze odbiegac

od przedstawionego.

* Nalezy uzyska¢ hasto poczatkowe do taczenia sie z siecia WLAN falownika solarnego z
etykiety znajdujacej sie z boku falownika.

* Aby zapewni¢ bezpieczenstwo konta, nalezy okresowo zmienia¢ hasto i zapamietywac nowe
hasto. Brak zmiany hasta moze spowodowac ujawnienie hasta. Hasto pozostawione bez
zmian przez dtuzszy czas moze zostac skradzione lub ztamane. W przypadku utraty hasta
dostep do urzadzen jest niemozliwy. W takich przypadkach uzytkownik ponosi
odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody powstate w instalacji PV.

» Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych przy optymalizatorach i taficuchach PV wytaczy¢
przetacznik AC i ustawi¢ przetacznik DC w pozycji OFF. W przeciwnym razie tancuchy PV
moga pozostawac pod napieciem, co moze spowodowac porazenie pradem.




m Pobieranie aplikacji
Metoda 1: wyszuka¢ aplikacje FusionSolar w Huawei AppGallery i pobra¢ najnowszy pakiet
instalacyjny.
Metoda 2: w przegladarce telefonu komérkowego otworzy¢ strone https://solar.huawei.com i
pobraé najnowszy pakiet instalacyjny.

2 HUAWE! 2 HuAawE! x
ROZWIAZANIA v
PRODUKTY v
SERWIS | WSPARCIE v
AKTUALNOSCI
JAK KUPIC

KONTAKT

FIRMA

Pobijf APP FusionSolar

Metoda 3: zeskanowac ponizszy kod QR i pobraé najnowszy pakiet instalacyjny.

FusionSolar

m (Opcjonalne) Rejestracja konta instalatora

(1] UWAGA
Jesli konto instalatora zostato juz utworzone, nalezy pominac ten krok.

Utworzenie pierwszego konta instalatora spowoduje wygenerowanie domeny nazwanej zgodnie
z nazwa firmy.

® Polski v < Wybierz role < Rejestracja instalatora

FusionSolar

Jestem wiascicielem
iziala:

Monitorow

o

B

Nie pamigtasz hasta? || »

ey‘nslalalorem

Znam i akceptuje warunki zawarte w
dokumencie Regulamin uslugi i Zasady
zachowania poufnosc

O
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ar. & *Wtasciciel instalacji XXX Aby UtWOf'ZyCI wiele kont
J *Rola Instalator insta.latora dla firlmy,
*Powigzanie instalacji . nalfezy Ealog.owac SIQ.dO
XK aplikacji FusionSolar i
m 0 *Nazwa uzytkownika dotknaé OpCji Dodaj
SO0 OO0k ek Haslo uzytkownika w celu
||» utworzenia konta
Awatar By instalatora.

‘»

*Kod kraju/regionu
*Telefon
E-mail

Residential user's authorization obtained

o

®
8
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mTworzenie instalacji PV i wtasciciela instalacji

. + W szybkich ustawieniach kod sieci
FusionSolar ' jest domyslnie ustawiony na
niedostepny (automatyczne

: uruchamianie nie jest
— obstugiwane). Nalezy ustawi¢ kod
sieci na podstawie obszaru, w
SO0 000KWH -kwh ktérym znajduije sie instalacja PV.

+ Szczegbtowe informacje mozna

znalez¢ w FusionSolar App Quick
Guide. W celu pobrania skréconej
instrukcji obstugi mozna
zeskanowac kod QR.

8
Jo

m Ustawianie uktadu fizycznego optymalizatoréw Smart PV Optimizer

(an}

UWAGA

Jesli optymalizatory Smart PV Optimizer sa skonfigurowane do pracy z taricuchami PV, nalezy
upewnic sie, ze przed wykonaniem operacji opisanych w niniejszej czesci optymalizatory Smart
PV Optimizer zostaty pomyslnie podtaczone do falownika solarnego.

tancuchy PV podtaczane do wspélnej trasy MPPT powinny sktadac sie z jednakowej liczby
identycznych modutéw PV i optymalizatoréw Smart PV Optimizer.

Sprawdzi¢, czy etykiety z numerem seryjnym optymalizatoréw Smart PV Optimizer sa
prawidtowo dotaczone do szablonu uktadu fizycznego.

Zrobi¢ i zapisa¢ zdjecie szablonu uktadu fizycznego. Umiesci¢ szablon na ptaskiej powierzchni.
Ustawic telefon réwnolegle do szablonu i zrobi¢ zdjecie w orientacji poziomej. Upewnic¢ sie, ze
cztery punkty ustalajace w rogach znajduja sie w kadrze. Upewnic sie, ze kazdy kod QR
znajduje sie w obrebie kadru.

Szczegbtowe informacje na temat uktadu fizycznego optymalizatoréw Smart PV Optimizer
znajduja sie w dokumencie FusionSolar App Quick Guide.



Scenariusz 1: Ustawianie po stronie serwera aplikacji FusionSolar (falownik

solarny podtaczony do systemu zarzadzania)

1. Dotknac¢ nazwy instalacji na ekranie Strona gtéwna, aby uzyska¢ dostep do ekranu instalacji.

Wybra¢ Uktad, dotknac¢ - i przesta¢ szablon uktadu fizycznego instalacji PV zgodnie z
wys$wietlona instrukcja.

Jtor ° 25°C XXIXXIXXKX
L2 konfigurac « kownika Partly cloudy 19°C ~ 32°C | e Widok logiczny

0,00 0,00

= XXXXX o Fotowoltaika
5,00kWp 0,00kWh KWh |I»

Akumulator Siec

elektryczna

obcigzenie

= & B B C e @ B e, o

2. Aby uzyska¢ dostep do interfejsu WebUI systemu FusionSolar Smart PV Management System,
nalezy zalogowac sie na stronie https://intl.fusionsolar.huawei.com. Aby przej$¢ do strony
instalacji, na ekranie Strona gtéwna klikna¢ nazwe instalacji. Wybra¢ Uktad. Wybrac
Wygeneruj uktad fizyczny i utworzy¢ uktad fizyczny zgodnie z wyswietlona instrukcja.
Mozna réwniez utworzy¢ fizyczny uktad miejsca recznie.

®
)

FusionSolar i FusionSolar i Strona gtéwna  Raporty  Instalace  Konserwacja

> 0000¢

KPI instalagji

4 Przeglad m Raporty = Urzadzenia  Alarmy
0.00 « . . < Powrét “
: 2 zysk dz Uktad instals w Uktad fizyczny
SOSCPST v | To

- Kliknij, aby wystac Kliknij, aby wystac
Nazwa instalacj Region 1609832996568,jpg
B Kliknij, aby utworzy¢
Obraz
Status : . Nazwa instalacji Region
instalacji
Kliknij, aby wysla¢ Kliknij, aby wysla¢ Kliknij, aby wystac  Nie utworzono ukladu fizvezneao.
Kliknij +, aby utworzy¢ go teraz.
[ XXXXXX Chiny konty..
1] UWAGA

Mozna takze przesta¢ zdjecie szablonu uktadu fizycznego przez interfejs WebUI w nastepujacy
sposéb: zalogowac sie na stronie https://intl.fusionsolar.huawei.com, aby uzyska¢ dostep do
interfejsu WebUI systemu FusionSolar Smart PV Management System. Aby przej$¢ do strony
instalacji, na ekranie Strona gtéwna klikna¢ nazwe instalacji. Wybra¢ Uktad. Wybra¢ Kliknij,
aby wystac i przestac zdjecie szablonu uktadu fizycznego.



FusionSolar ﬁr Strona gtéwna LED Instalacje Konserwacja

FusionSolar i

> J0000¢

KPI instalacji ’ Przeglad m Raporty = Urzadzenia = Alarmy
0.00 « - ¢ € Powrdt @
: blez ! p Uktad instal¥ Ukifad fizyczny

Kiiknij, aby wysla¢ Kiiknij, aby wysla¢
Nazwa instalaj Region Kliknij, aby utworzy¢

Obraz
Status B . Nazwa instalacji Region
instalacji o

Kiiknij, aby wyslac Kiiknij, aby wyslac Kiknij, aby wyslac  Nie utworzono ukladu fizvczneao
Kliknij +, aby utworzy¢ go teraz
) XXXXXX Chiny konty...

Scenariusz 2: Ustawianie po stronie falownika solarnego (falownik solarny

niepodtaczony do systemu zarzadzania)

1. Jesli falownik solarny nie jest podtaczony do systemu FusionSolar Smart PV Management
System, aby ustawic¢ uktad fizyczny optymalizatoréw Smart PV Optimizer, nalezy uzyskac
dostep do ekranu Przekazywanie urzadzenia do eksploatacji (patrz czes$¢ 7.1
Przekazywanie urzadzenia do eksploatacji) w aplikacji FusionSolar.

a. Zalogowac sie do aplikacji FusionSolar. Na ekranie Przekazywanie urzadzenia do
eksploatacji wybra¢ Konserwacja > Uktad optymalizatora. Wyswietlony zostanie ekran
Uktad optymalizatora.

b. Dotkna¢ pustego obszaru. Wy$wietlone zostana przyciski ldentyfikacja obrazu i Dodaj
moduty FW. Aby wykona¢ operacje zgodnie z wyswietlong instrukcja, mozna uzy¢ dowolnej
z ponizszych metod:

* Metoda 1: Dotkna¢ przycisku Identyfikacja obrazu i przesta¢ zdjecie szablonu uktadu
fizycznego celem uzupetnienia uktadu optymalizatora. (Optymalizatory ktérych nie mozna
rozpoznaé, muszg zosta¢ powiazane recznie).

* Metoda 2: Dotkna¢ przycisku Dodaj moduty FW, aby recznie doda¢ moduty PV i powiazaé
optymalizatory z modutami PV.

Moc wyjéciowa (W) * Uklad fizyczny ¥

+) Dodaj/usun urzqdzenie Moc wyjéciowa (W) * Uklad fizyczny *

A B k' B

Zaktualizuj urzqdzenie i A
[ b v
Zarzqdzanie dziennikiem Iﬁml{"

/) Dane na temat wydajnosci @

ON/OFF falownik O

Przywr6¢ wartodci domysine

1 UWAGA

Szczegbtowe informacje na temat uktadu fizycznego optymalizatoréw
w aplikacji FusionSolar i interfejsie WebUI FusionSolar mozna znalez¢
W FusionSolar App Quick Guide. W celu pobrania skréconej instrukcji
obstugi mozna zeskanowa¢ kod QR.




m Ustawianie parametréw baterii

L] UWAGA
Jesli falownik solarny jest podtaczony do baterii, nalezy ustawi¢ parametry baterii.

1. Zalogowac sie do aplikacji FusionSolar i wybra¢
kolejno opcje Ja > Przekazywanie urzadzenia do
eksploatacji. Wyswietlony zostanie ekran
Przekazywanie urzadzenia do eksploatacji
(zapoznac sie z czescia 7.1 Przekazywanie urzadzenia Maksymalna mac tadowania
do eksploataciji).

2. Wybra¢ opcje Regulacja mocy > Sterowanie
magazynowaniem energii i ustawi¢ parametry Pojemnosé na koniec tadowania >
baterii, w tym tadowanie z sieci, Tryb sterowania
(Petne oddawanie do sieci, TOU, Maksymalizuj
zuzycie wtasne) itd.

Tryb pracy >

Maksymalna moc roztadowywania >

m Scenariusz sieciowy urzadzenia SmartLogger

Szczegbtowe informacje mozna znalezé w PV Plants Connecting to Huawei
Hosting Cloud Quick Guide (Inverters + SmartLogger3000 + RS485
Networking). Aby uzyska¢ dostep do tych dokumentéw, mozna zeskanowac
kody QR.

BB

SmartLogger3000

] Czesto zadawane pytania

Przekazywanie urzadzenia do eksploatacji

1. Nalezy uzyskac dostep do ekranu Przekazywanie urzadzenia do eksploatacji.

Scenariusz 1: telefon nie jest Scenariusz 2: telefon jest
potaczony z Internetem. potaczony z Internetem.

@ Polski v

0 M‘\

FusionSolar ol
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2. Aby uzyska¢ dostep do ekranu przekazywania urzadzenia do eksploatacji, nalezy potaczy¢ sie z
siecia WLAN falownika solarnego i zalogowac sie jako Instalator.

; . SUN2000-XXXXX-XX
Potwierdzanie tozsamosci s =

0,0000w

0,00 0,000

| © <
d ‘I. Aldm Szybkie ustawienia
(F‘o!chme wykonywane recznle )
SNIOOXXXXXXXXXXX
Rekord polaczenia
installer E f&
Monitorowanie urzadzer Konserwacja
& (i

Ustawienia Regulacja mocy

Anuluj Zaloguj nlq“

1. Nalezy upewnic sig, ze falownik SUN2000 taczy sie z zasilaczami AC i DC jednoczes$nie.
Wskazniki J~ i [ Swiecq na zielono lub migaja w dtugich odstepach czasu przez ponad 3
minuty.

2. Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci w ciagu 3 minut:

a. Wytaczy¢ przetacznik AC i ustawi¢ przetacznik DC na spodzie falownika SUN2000 w pozycji
wytaczenia (OFF). Jesli falownik SUN2000 jest podtaczony do baterii, nalezy wytaczy¢
przetacznik baterii. Zaczeka¢ do momentu, az wszystkie wskazniki LED na panelu falownika
SUN2000 zgasna.

b. Witaczy¢ przetacznik AC i ustawic¢ przetacznik DC w pozycji wtaczenia (ON). Upewnic sie, ze
wskaznik Ja» miga na zielono w dtugich odstepach czasu.

¢. Wytaczy¢ przetacznik AC i ustawic przetacznik DC w pozycji wytaczenia (OFF). Zaczekac do
momentu, az wszystkie wskazniki LED na panelu falownika SUN2000 zgasna.

d. Wtaczy¢ przetacznik AC i ustawi¢ przetacznik DC w pozycji wtaczenia (ON).

3. Zresetowac hasto w ciagu 10 minut. (Jedli w ciagu 10 minut nie zostanie wykonana zadna
operacja, wszystkie parametry falownika pozostana niezmienione).

a. Zaczeka¢ do momentu, az wskaznik J~~ zacznie miga¢ na zielono w dtugich odstepach czasu.

b. Uzyska¢ poczatkowa nazwe hotspotu WLAN (SSID) i poczatkowe hasto (PSW), znajdujace
sie na etykiecie z boku falownika SUN2000, i potaczy¢ sie z aplikacja.

¢. Na ekranie logowania ustawi¢ nowe hasto logowania i zalogowa¢ sie do aplikacji.

4. Ustawi¢ parametry routera i systemu zarzadzania celem wdrozenia zarzadzania zdalnego.

8 Film dla instalatora

(1) UWAGA
Aby uzyskaé dostep do filmu dla instalatora, mozna zeskanowac ponizszy kod QR.
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9 Kontakt z dziatem obstugi kl

Kontakt z dziatem obstugi klienta

. . Adres e-mail wsparcia
Region Kraj serwisowego Telefon
Francja
Niemcy
Hiszpania X X
eu_inverter_support@huawei.com | 0080033888888
Europa Witochy
Wielka Brytania
Holandia
Inne kraje Szczegbtowe informacje mozna znalez¢ na stronie
solar.huawei.com.
Australia eu_inverter_support@huawei.com | 1800046639
Turcja eu_inverter_support@huawei.com | Nie dotyczy
. 0080021686868/
Malezja 1800220036
. (+66) 26542662 (optata
Azja-Pacyfik apsupport@huawei.com jak za potaczenie lokalne)
Tajlandia - "
1800290055 (z Tajlandii
bez optat)
Chiny solarservice@huawei.com 400-822-9999
Inne kraje apsupport@huawei.com 0060-3-21686868
Japonia Japonia solarsupportjp@huawei.com 0120258367
Indie Indie indiaenterprise_TAC@huawei.com | 1800 103 8009
ng:ibllka Republika Korei koreainverter@huawei.com Nie dotyczy
Ameryka Stany Zjednoczone | eu_inverter_support@huawei.com | 1-877-948-2934
Pétnocna Kanada eu_inverter_support@huawei.com | 1-855-482-9343
018007703456/
Meksyk 0052-442-4288288
Amervka Argentyna 0-8009993456
Lacihg’ka Brazylia la_inverter_support@huawei.com |.8005953456
Chile 800201866 (tylko z
telefondéw stacjonarnych)
Inne kraje 0052-442-4288288
. 08002229000/
Egipt 0020235353900
Zjednoczone
Emiraty Arabskie 08002225000
Republika
Bliski Wschod Potudniowej Afryki 0800222900
i Afryka Arabia Saudyjska | SU-nverter_support@huawei.com | gyq461177
Pakistan 0092512800019
Maroko 0800009900
Inne kraje 0020235353900
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